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[Paradise on the Earth]
If a houri-like sweetheart in the sweet spring,
By a greenish land, hands me a cup of wine,
Though to the vulgar it would be blasphemy,

I’ d be fool as a canine if of paradise I fancy.

*[houri: one of the beautiful virgins of the Koranic paradise({F R~ HKEFAISERIL )]

[ARIR 4]

HREHEREAM LML,
S EHNE ERRE
REMHRZIXBARTH,
BASHAFERERI LXK,

[Paradis dans le monde]

Au printemps, si une belle sembable a une Houri
m’ apporte une coupe de vin au bord d’ une prairie,
tout cela soit blasphémée et vulgaire, je veux étre

pire qu” un chien si jamais au paradis j’ ai songerie.
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Editorial Notes

—. A4 (FEMHKios HIERE) , G T 108 HEM% . FKILFESK,
Bisc. hXAfEfR, AR 2. WA EWHEERIHE 10
K. Rl B ANE. ¥ M. BHEW. HFRW. sk
HXE. FEHR. K.

1. This book The Ruba’ iyat of Omar Khayyam is a unique effort. It includes

108 Persian quatrains, in English, Persian and Chinese. The English
version goes first. This book classifies the poems by subject matter
into 10 groups: Morning Song, On Love, On Life, Learning, On Fate,
Dialectic Thinking, World Outlook, Hell & Paradise, View of the
Universe, Evening Song.

= BRSBTS . B-TREFSEFE, FASEHE, HEU
“L” . W “BFHE” . Lottfesst, H¥H3s B #iSadiq
Hedayat 564 % A A KRR, SABATEM.

2. Each quatrain is numbered. The first line comprises this serial number

and the title. Then goes the reference book used. See “References”
L. L9 contains 2385 quatrains, of which 38 are likely to be doubtful
products of Omar Khayyam, as considered by Mr. Sadiq Hedayat. So,
in this selection we excluded them.

=\ ATEBEFESCRBNGSH, ST E8THERE — 1 FHE.
SRFIHH[EP] 8. flM0: [EP]=abcd. XH “F” MR
B, W5EELAS, #ilfn: [EP] =sasabc.
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In order to see the end rhymes arrangement of the Persian text, pronunciations of
each line’ s last few letters are given in English. And the quatrain’ s end rhyme
pattern [EP] is placed above the original text. For example [EP]= a b ¢ d. When

the same word is used, “s” is added to it, for example [EP]=sa sa b c.

. BRI AEEN LT FHE. IRTEH—FMERES. & 7TFFE, TREMEE

FEL THMFHORONS, WETEESRMEE L.

Following the Chinese tradition, we added a title for each quatrain. For example,
the Chinese Shi Jing, containing 805 poems compiled before 600 BC, adds a title
for each poem. With a title readers may easily get to the essence of the quatrain. A
title will also facilitate reference to a particular quatrain and aid the translator in

the selection of words.

T WAVFTINEERE, HBERES [ ] +.

5. All remarks we added are put in square brackets [ .

o
/NN

.

WEXBUYR—CZH, KABHIF. 2020457, HE: seng.du@gmail.

COomo

All the bias and errors are the editors’ responsibilities and faults. Your criticism

is welcomed. Please contact seng.du @gmail.com before 2020.
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